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ZAKON
ze dne 12. bfezna 1996

o zruseni zikonného opatfeni Pfedsednictva Federilniho shromdZdéni &. 366/1992 Sb.,
o opatfenich ve vztahu ke Svazové republice Jugosldvie (Srbsko a Cerni Hora)
a k oblastem Republiky Bosna a Hercegovina, které jsou pod kontrolou sil bosenskych Srbu,
ve znéni zikona & 215/1993 Sb., zikona & 42/1995 Sb. a zikona & 302/1995 Sb.

Parlament se usnesl na tomto zikon& Ceské repu- Hora) a k oblastem Republiky Bosna a Hercegovina,
bliky: které jsou pod kontrolou sil bosenskych Srbt, ve znéni
zikona &. 215/1993 Sb., zikona &. 42/1995 Sb. a zikona

§1 &. 302/1995 Sb.

ZruSuje se zdkonné opatfeni Pfedsednictva Fede- §2
rilniho shromaZdéni &. 366/1992 Sb., o opatfenich ve
vztahu ke Svazové republice Jugoslavie (Srbsko a Cernd Tento zdkon nabyva déinnosti dnem vyhléSeni.

Uhde v. r.
Havel v. r.
Klaus v. r.
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69
SDELENI

Ministerstva zahrani¢nich véci

Ministerstvo zahraniénich véci sdéluje, Ze dne 23. listopadu 1994 byla v Abd Dhab{ podepsina Dohoda mezi
vlddou Ceské republiky a vlidou Spojenych arabskych emiritt o podpofe a ochrané investic.

S Dohodou vyslovil souhlas Parlament Ceské republiky a prezident republiky ji ratifikoval.

Dohoda na zikladé svého &lanku 14 odst. 1 vstoupila v platnost dnem 25. prosince 1995.

Ceské znéni Dohody se vyhlasuje soutasné. Do anglického znéni Dohody, jeZ je pro jeji vyklad rozhodné,
lze nahlédnout na Ministerstvu zahraninich véci a Ministerstvu financi.

DOHODA

mezi

vlidou Ceské republiky a vlidou Spojenych arabskych emiriti
o podpoie a ochrané investic

Vlida Ceské republiky a vlida Spojenych arab-
skych emiriti (ob& zemé& nadile spoleéné oznaloviny
jako ,Smluvn{ stity“ a kaZd4d zvla§t oznafovina jako
»Smluvnf stat*),

pfejice si vytvofit pfiznivé podminky pro vétsi
hospodafskou spoluprici mezi nimi a zejména pro in-

vestice investorii jednoho Smluvniho stitu na dzemf{
druhého Smluvniho stitu,

uznivajice, Ze povzbuzovini a vzdjemnd ochrana
takovych investic na zdkladé mezinirodnich dohod
bude podnécovat podnikatelskou iniciativu a zvy3i pro-
speritu v obou Smluvnich stitech,

dohodly se na nisledujicim:

Clinek 1

Definice
Pro déely této dohody:

(1) Pojem ,investice” oznaluje kaZdou majetko-
vou hodnotu investovanou vlidou nebo fyzickou &i
pravnickou osobou jednoho Smluvniho stitu na dzemf{
druhého Smluvniho stitu v souladu se zdkony, nafize-
nimi a dfednimi postupy tohoto stitu a zahrnuje ze-
jména, nikoli viak vyluéné:

a) movity a nemovity majetek, jakoZ i jind vécni
priva, jako jsou hypotéky, zistavy, zaruky, uZi-
vacf a podobni priva;

b) akcie, obligace a vklady spoleZnosti nebo jind priva
nebo zdjmy v takov;’rcfx spoleénostech, pujcky
vztahujici se k investicim a dluhopisy vydané
Smluvnim stitem nebo jakoukoli z jell':o tyzickych
nebo privnickych osob a vynosy zadrZené za Gde-
lem reinvestovanf;

c) likvidni majetek, depozita a penéZni pohledivky
nebo niroky na plnéni podle smlouvy majici eko-
nomickou a finan&ni hodnotu spojenou s investici;

d) autorskd priva, obchodni znimky, patenty, prii-
myslové vzory a jind primyslovd majetkovi
priva, know-how, obchodni tajemstvi, obchodni
jména a goodwill;

e) priva vyplyvajici ze zdkona, sprivniho rozhodnut
nebo srﬁ)ouvy, véetné licencf a povoleni vydanych
v souladu se zikonem, kterd maji ekonomic])r;ou
hodnotu a jsou nutni pro uskuteéfiovini hospo-
dafské &innosti, jako jsou prava k prizkumu, hle-
dani, t&7bé dobyvini a vyuZivini pfirodnich
zdrojti.

Jakékoli zména formy, ve které jsou hodnoty investo-
vany, nebude mit vliv na jejich hodnocenf jako inves-
tice.

(2) Pojem ,investor“ znameni vlidu Smluvniho
stitu nebo jakoukoli jeho fyzickou nebo privnickou
osobu, kterd investuje na tzemi druhého Smluvniho
stitu:

a) Pojem ,fyzickd osoba“ znamend ve vztahu ke kte-
rémukoli Smluvnimu stitu jednotlivece majiciho
stitni ob&anstvi tohoto Smluvniho stitu v souladu
s jeho prévnim Fidem.

b) Pojem ,privnicki osoba“ znamend s ohledem na
kazdy Smluvni stit jakoukoli spolenost zaloZe-
nou v souladu s privnim ¥idem tohoto Smluvniho
stidtu a uznanou v souladu s timto privnim ¥idem
za privnickou osobu, jako jsou: vefejné a sou-
kromé spolednosti, obchodni spole€nosti, ob-
chodni sdruZent, spravni fady, vefejné obchodni
spole€nosti, nadace, firmy, instituce, organizace,
agentury, rozvojové fondy, podniky, druZstva
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a organizace nebo jiné podobné spolenosti bez
ohledu na to, zda jsou s ruenim omezenym nebo
ne.

(3) Pojem ,vynosy“ znameni &istky plynouci
z investice a zahrnuje zejména, nikoli viak vyluéng,
zisky, droky, pfirtstky kapitilu, dividendy, honorife,
popf;tky za Fizeni, technickou pomoc nebo jiné po-
platky bez ohledu na formu, ve které je vynos vyplicen.

#¢c

(4) Pojem ,lizemi“ znameni tzemi Ceské repu-
bliky nebo dzem{ Spojenych arabskych emiritd, jakoZz
i pHmof¥ské oblasti v&etné ostrovil, vnitrozemskych
vod, pobfezntho mofe, vyluéné ekonomické zény,
kontinentilniho Selfu, mofs])ﬁ,e’ho dna a podloZi pfiléha-
jici k vné&j3{ hranici pobfeZnich vod kaZdého ze shora
uvedenych tzemi, nad kterym uvedeny stit uplatiiuje
svrchovand priva v souladu s vnitrostitnim privnim

fddem a mezinirodnim privem.

(5) ,P¥idruZené <Cinnosti“ zahrnuji organizaci,
kontrolu, provoz, ddrzbu a naklddini s privnickymi
osobami, pobockami, agenturami, kancelafemi, tovir-
nami nebo jinymi zafizenimi pro provddéni obchodni
&innosti, uzavirini, plnéni a providdéni smluv, nabyvani,
uZivani, ochranu a dispozici s majetkem vieho c?r‘l’lhu,
v&etné prav z oblasti dusevniho vlastnictvi a primyslo-
vych majetkovych prav, vypljéovéni finanénich pro-
stfedkd, nikup a vyddvini ﬁmenov;’rch akcif a nikup
zahraniéni mény pro dovozy.

(6) Pojem ,volné pouZitelndi ména“ znameni
ménu, ktera je obecné pouZivdna obchodniky k provi-
dénf plateb v mezinirodnim obchodé a kteri je pouZi-
véna na hlavnich sméndrenskych trzich, jako je ame-
ricky dolar, libra $terlink®i, némeck4 marka, $vycarsky
frank, francouzsky frank.

Clinek 2

Podpora a ochrana investic

(1) Kazdy Smluvni stit bude podporovat a vytvi-
fet pfiznivé podminky pro investory druhého Smluv-
niho stitu, aEy investovali na jeho tzemi, a p#i uplat-
fiovan{ pravomoci danych jeho privnim fidem a ufed-
nimi zvyklostmi bude p¥ipoustét takové investice a je-
jich pfidruZené &innosti.

(2) Investice se budou po celou dobu té&it plné
ochrané a bezpe&nosti v mife odpovidajici mezinirod-
nimu privu.

(3) Kazdy Smluvni stit bude po celou dobu za-
jistovat spravedlivé a rovnoprivné zachizeni s investi-
cemi investord druhého Smluvntho stitu. Kazdy
Smluvni stit zajisti, aby vedeni, udrZovéni, uZivani,
vyuZivini, nabyvini nego naklddini s investici nebo
pravy spojenymi s investici nebo s jejich pfidruZenymi
¢innostmi investord druhého Smluvniho stitu na jeho
tzemi nebylo v Z4dném pfipadé dotéeno nebo naru-
$eno svévolnymi, neodivodnénymi nebo diskriminaé-
nimi opatfenimi.

(4) (i) Kazdy smluvni stit bude usilovat v souladu
se svym privnim fidem o nezbytni opa-
tfeni k poskytovani vhodnych pfileZitostf,
podnétt a jinych forem povzbuzovini in-
vestic uskute¢fiovanych investory druhého
Smluvniho statu.

Investofi kaZdého Smluvniho stitu budou
opravnéni pozidat p¥islu§né orginy hosti-
telského stitu o vhodné ptileZitosti, pod-
néty a jiné formy povzbuzovini a hostitel-
sky stit jim posEytne veskerou pomoc,
souhlas, schvileni, licence a oprivnéni
v takové mife a za takovych podminek
a okolnosti, jaké budou toho &asu urleny
pravnim fidem hostitelského stitu.

(i)

(5) Ve vztahu k daflové politice bude kaZdy
Smluvni stit usilovat o poskytovani spravedlivého
a rovnoprivného zachizeni s investicemi investord dru-
hého Smluvniho stitu.

(6) Smluvni stity budou spolu konzultovat inves-
tiéni moZnosti v riznych sektorech ekonomiky na
tzemi{ druhého z nich s cilem uréit, kde by investice
z jednoho Smluvniho stitu na dzemi druhého byly
v z4jmu obou Smluvnich stitd nejvyhodngjsi.

(7) Aby bylo dosaZeno cile této dohody, Smluvn{
stity budou podporovat a usnadfiovat vytvifeni a za-
kl4déni vhodlil}’rcﬁ podnikii se zahraniéni majetkovou
y&asti mezi investory Smluvnich stitd k zakl:icf:im’, roz-
vijeni a uskute&fiovani investiénich projektl v riznych
hospodafskych odvétvich v souladu s privnim fécfem
hostitelského stitu.

(8) Investortm ka?dého Smluvniho stitu bude
dovoleno zaméstnavat vrcholné fidici pracovniky po-
dle vlastntho vybéru bez ohledu na jejic% statn{ pFislus-
nost v rozsahu povoleném zdkony hostitelského stitu.
Smluvni stit poskytne viechny dostupné vyhody,
véetné vyddvéni viz a povoleni k pobytu témto fdicim
pracovnikim a jejich rodindm v souladu s privnim
fddem a dfednimi zvyklostmi druhého Smluvniho
statu.

(9) Smluvn{ stity nebudou jako podminku pro
zaloZeni, rozsffeni nebo udrZovini investice stanovo-
vat poZadavky, které vyZaduji nebo nafizuji export
v oﬁene’ho zboZi nebo které urluji, Ze zboZ{ nebo
sl)l'lriby musi byt nakupoviny v misté, nebo které ukli-
daji jakékoli jiné podobné pozadavky.

(10) Kazdy Smluvni stit se zavazuje poskytovat
i¢inni opatfeni k uplatiiovini ndrokl a prosazovini
prav ve vztahu k investiéni dohodg, investiénim oprév-
nénim a majetku. Z4ddny Smluvni stit nebude omezovat
pravo investord druhého Smluvniho stitu obritit se na
jeho soudy, sprivni soudy a tfady a viechny ostatni
orgdny majici rozhodovaci pravomoc.

(11) Kazdy Smluvni stit zvefejni velkeré privni
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predpisy, dfedni zvyklosti a procedury, které se tykaji
investic nebo je ovliviiuji.

Clinek 3
Nirodni zachdzeni a doloZka nejvyssich vyhod

(1) Na svém dzemi bude kaZdy Smluvni stit po-
skytovat investicim a vynosim investorli druhého
Smluvntho stitu zachizeni ne méné p¥iznivé, neZ je to,
které poskytuje investicim a vynosim svych vlastnich
investorli nebo investicim a vynosiim investorti jakého-
koli tfettho stitu.

(2) Kazdy Smluvn{ stit bude na svém tzemi po-
skytovat investorim druhého Smluvniho stitu, pokud
jde o Hzeni, udrZovani, uZivani, vyuZiti, ziskini nebo
nakldd4ni s jejich investicemi nebo jakymikoli pfidru-
Zenymi &innostmi, zachizen{ ne méné p¥iznivé, neZ
jaké poskytuje investortim vlastnim nebo investorim
jakéhokoli tfettho stitu.

Clinek 4
Vyjimky
Ustanoven{ této dohody vztahujici se na poskyto-
van{ zachdzeni ne méné p¥iznivého, nezZ je poslgytov:ino
vlastnim investorim nell))o investorim jakéhokoli tfe-
ttho stitu, nebude vyklidino tak, Ze zavazuje jeden
Smluvni stit poskytovat investorim druhého Smluv-
niho stitu vyhody zachédzeni, preferovani nebo vysady
vyplyvajici z:

(i) jakékoli existujici nebo budouci celni unie,
hospodifské unie nebo zény volného ob-
chodu nebo zény spoleiného celntho tarifu
nebo podobné mezinirodni dohody nebo
jiné formy regionilni nebo subregionélni do-
hody o spoluprici, jejiz Elenem je kterykoli ze
Smluvnich statd neg)o se jim miZe stit; nebo

(ii) jakékoli mezinirodni, regiondlni nebo subre-
gionalni dohody nebo podobného ujednini
vztahujictho se plné nebo pfevdzné ke zda-
néni nebo pohybu kapitilu.

Clinek 5

Nihrada za $kodu nebo ztritu

(1) Investortim jednoho Smluvniho stitu, jejichZ
investice na uzemi druhého Smluvniho stitu utrpi
ztritu v disledku vilky nebo jiného ozbrojeného konf-
liktu, revoluce, vyjimedného stavu, povstini, vzpoury,
vytrznosti nebo podobnych udilosti na dzemf{ druhého
Smluvniho stitu, bude poskytnuto druhym Smluvnim
stitem, pokud jde o ndpravu, odikodnéni, nihradu,
vyrovnini nebo jiné vypofidini, zachizeni ne méné
ptiznivé, neZ jaké poskytne tato Smluvn{ strana inves-
torim svym vlastnim nebo investorim jakéhokoli t¥e-
tiho stitu. Takovi platba bude volné pfevoditelna.

(2) Bez ohledu na odstavec 1 tohoto &ldnku bude
investordm jednoho Smluvniho stitu, ktef{ v nékterém

z g‘r’l’padﬁ uvedenych v tomto odstavci utrpi $kodu
nebo ztritu na dzemi druhého Smluvniho stitu spodi-
vajici v:

a) zabaveni f'ejich investic nebo majetku jeho ozbro-

jenymi silami nebo dfednimi organy,

b) znileni jejich investic nebo majetku jeho ozbroje-
nymi silami nebo tdfednimi orginy, které nebylo
zgﬁsobeno bojovymi akcemi nebo vyvolino ne-
zbytnosti situace,

poskytnuta okamZiti a odpovidajici nihrada za skody
a ztrity utrpéné béhem zagfr:im’ nebo v disledku zni-
Zeni majetku. Vysledné platby budou uskuteinény ve
volné pouZitelné méné a budou bez prodleni volné
pfevodfi)telne’.

Clinek 6

Zndirodnéni nebo vyvlastnéni

(1) Investice investorli jednoho nebo druhého
Smluvniho stitu nebudou pfedmétem zabaveni, konfis-
kace nebo podobného opatfeni a budou se t&Sit plné
a dplné ochrané a bezpenosti na dzemi druhého
Smluvniho statu.

(2) Zidny Smluvni stit nep¥ijme jakékoli opatfeni
vedouci k vyvlastnéni nebo znirodnéni nebo zmrazeni
aktiv nebo jakdkoli jind opatfeni majici stejny Glinek
nebo nepodrobi investice takovému opatfeni pfimo
nebo nepfimo se rovnajicimu vyvlastnéni, povinnému

prodeji celé investice nebo jeji €dsti nebo nezhor3f &i
neodejme jeji Fizeni nebo kontrolu.

3) Oﬂatfenf uvedeni v odstavcich 1 a 2 tohoto
&lanku mohou bﬁt ulinéna, pouze jsou-li splnény ni-
sledujici podminky:

a) opatfeni jsou uéinéna z divodu nejvysitho a zi-
sadntho vefejného zdjmu;

b) opatfeni jsou ulinéna v souladu s dstavou a vnitro-
stitnimi zdkony a obecnymi zdsadami mezindrod-
niho préva;

c) opatfen{ nejsou diskriminaéni;

d) opatfeni jsou &inéna v souladu se zikonem pfislus-
nym tfadem nebo pfisluinym soudem. Investor
bude mit privo se domdhat ochrany proti vyvlast-
néni nebo jakémukoli takovému opatfeni u pfi-
sluiného soudu Smluvniho stitu, ktery pfijal ta-
kové opatfent;

e) opatfeni jsou provdzena okamZitou, odpovidajici
a t¢innou néhradou.

(4) Takovi nadhrada bude vypoé&itina na ziklad&
trzni hodnoty investice bezprostfedné pfedtim, nez
rozhodnuti o znirodnéni nebo vyvlastnéni bylo ozni-
meno nebo neZ se stalo vefejné zndmym, a bude uréena
v souladu s uzndvanymi principy pro stanoveni takové
trzni hodnoty; tam, kde trZni Eocﬁlotu nebude moZno
bez zbyteiného prodleni zjistit, bude nihrada uréena
na spravedlivych principech berouce v tvahu, kromé
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jiného, investovany kapitdl, amortizaci, kapitil jiz p¥e-
vedeny, nidhradové hodnoty, goodwill a jiné dilezité
okolnosti. V pfipadé, Ze proplaceni nihrady se bude
opozdovat, bude takovd nihrada uhrazena v &istce,
ktera zajisti investorovi takovou pozici, kterd nebude
méné vyhodné neZ pozice, ve které by byl v pfipadg, Ze
by néhrada byla vyplacena okamZit& po dni vyvlastnéni
nebo znirodnéni. Aby bylo dosaZeno tohoto cile, ni-
hrada bude zahrnovat trok nebo takovou sazbu, jakou
stanovi zdkon pro ménu, ve které je investice vedena,
od data znirodnéni nebo vyvlastnéni do data platby.

(5) Jestlize Smluvn{ stit na svém tzemi znirodni
nebo vyvlastni investici privnické osoby, kterd je za-
loZena nebo povolena na zékladé platného zikona a ve
které druhy Smluvni stit nebo néktery jeho investor
vlastni pod)lily, akcie, dluhopisy nebo jiné pohledivky,
zajisti, aby byla poskytnuta okamZiti, odpovidajici
a Ginnd nihrada a byf; povoleno ji pfevést. Takova
néhrada bude uréena a uhrazena v souladu s ustanove-
nim odstavce 4 tohoto &lanku.

Clinek 7

Pievody a transfery kapitilu a vynost

(1) Smluvni stit zaru& investorim druhého
Smluvniho stitu neomezené pfevody plateb spojenych
s investicemi a vynosy. Pfevody budou uskuteZfioviny
ve volné sménitelné méné bez omezeni a bez zbyted-
nych prodleni. Takové transfery budou obsahovat ze-
jména, nikoli viak vyluZné:

a) kapitdl a dodate&né &4stky k udrZeni nebo zvétSeni
investice;

b) &isty zisk, dividendy, honoréfe, platby za technic-
kou pomoc a technické sluzby, droky a jiné vy-
nosy vzedlé z jakékoli investice;

c) vytézky z prodeje, iplné nebo &isteéné likvidace
investice;

d) prostfedky na spliceni piijéek;

e) &astky uréené na kryti vydaji spojenych s udrzo-
vanim investice;

f) &isté vydélky stitnich ob&and, kterym je dovoleno
pracovat v investici uskutednéné na dzemf{ druhého
Smluvniho stétu.

(2) Pro déely této dohody sménirenskymi kurzy
budou oficidln{ kurzy platné pro béZné obchody v den
pfevodu.

(3) Smluvni stity se zavazuji poskytovat pfevo-
dtim uvédénym v odstavci 1 tohoto &lidnku zacﬁézem’
tak pfiznivé, jako je poskytovino pfevodiim pochize-
jicim z investic uskutednénych investory t‘r'etﬂl':o statu.

(4) Pojem ,,bez zbyteéného Erodlenf“ znamens, Ze
pfevody jsou uskuteénéné v dob& béZné pozadované

ﬁro p‘r'l})ravu nileZitost{ pfevodu. Doba béZi od data,
dy Z4dost spolu s nezbytnymi dokumenty byla pfed-

loZena Fidnou cestou pfislu§nym 1ifadtim, a neméla b
P ym Yy
prekrodit za Zidnych okolnosti dobu dvou mésicd.

Clinek 8

Postoupeni prav

(1) Jestlize Smluvni stit nebo jeho zmocnéni
agentura uskuteéni platbu kterémukoli svému investo-
rovi z divodu od‘s'iodném’ nebo ziruky, které byly
poskytnuty v souvislosti s investici nebo jeji &isti na
tzemi hostitelského stitu, nebo jsou jim z jiného du-
vodu postoupena jakikoli priva takového investora
z takové investice, hostitelsky stit uzni:

a) privo druhého Smluvniho stitu nebo jeho zmoc-
néné agentury vzniklé z postoupeni priva, od-
$kodnéni nebo jiného pfevodu priva, at je uskuted-
néno na zikladé zékona nebo vyplyva z privoplat-
ného ujednini; a

b) to, Ze druhy Smluvni stit nebo jeho zmocnéni
agentura jsou oprivnény z divodu postoupeni
prava uplatnit stejné pravo jako jejich privni pfed-
chtdce.

(2) Druhy Smluvni stit bude vSak uznivat privo
hostitelského stitu srazit jakékoli dané a jiné splatné
poplatky, jeZ je investor povinen uhradit.

(3) Jestlize druhy Smluvni stit ziski jakoukoli
&4stku shora uvedenym zpisobem, bude mu ve vztahu
k ni poskytnuto zachdzeni ne méné pfiznivé neZ to,
které je poskytovino prostfedkim investori hostitel-
ského stitu nebo tfetiho stitu, jeZ pochizeji z investic
nebo pfidruZenych &innosti podobnych tém, ve kte-
rych byla odikodfiovand strana zapojena.

Clinek 9

Reseni sporii z investic mezi Smuvnim statem
a investorem druhého Smluvniho stitu

(1) Jakykoli spor, ktery miiZe vzniknout mezi in-
vestorem jednoho Smluvniho stitu a druhym Smluv-
nim stitem v souvislosti s investici na dzemi tohoto
druhého Smluvniho stitu, bude pfedmétem jednini
mezi stranami ve sporu.

(2) Jestlize spor mezi investorem jednoho Smluv-
niho stitu a druhym Smluvnim stitem nebude takto
urovnén v dobé $esti mésicd, je investor oprivnén pfed-
loZit spor bud

a) Mezinirodnimu stfedisku pro FeSenf sporti z inves-
tic (ICSID) s pfihlédnutim k pouZitelnym ustano-
venim Umluvy o feSen{ spord z investic mezi stity

a ob&any jinych statd, oteviené k podpisu ve Wa-

shingtonu D. C. 18. bfezna 1965; nebo

b) rozhodci nebo mezinirodnimu rozhod&imu sou-
du zfizenému ad hoc, ustanovenému podle
rozhod&ich pravidel Komise Organizace spoje-

nych nirodid pro mezinirodni privo obchodni
(UNCITRAL). Strany ve sporu se mohou pi-
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semné dohodnout na zménich téchto pravidel.
Rozhodé{ nilez bude konedny a zdvazny pro obé
strany ve sporu.

Clinek 10
ReSeni sporti mezi Smluvnimi stdty

(1) Vznikne-li spor tykajici se vykladu nebo pou-
Ziti této dohody, vlady Smluvnich stith se pokusi jej
vyfesit diplomatickou cestou.

(2) Jestlize spor nebude takto vyfeSen do Sesti
mésicli ode dne svého vzniku, bude na zdklad& pi-
semné Zidosti kteréhokoli Smluvniho stitu pfedlozen
ad hoc zfizenému rozhodéimu soudu v souladu s usta-
novenimi tohoto &lanku.

(3) RozhodZi soud bude ustanoven nisledujicim
zplisobem: ve lhiit€ tf{ mésict od obdrZeni pisemné
Z4dosti o rozhod&f fizeni kaZzdy Smluvn{ stit ur{ jed-
noho rozhodce. Tito dva rozhodci pak vyberou ob&ana
tfettho stitu, ktery bude se souhlasem ogou Smluvnich
stith vystupovat jako pfedseda soudu (dile jen ,pfed-
seda®). Pfedseda bude ustanoven ve lhiité t¥{ mésict od
data ustanoveni druhych dvou rozhodcg.

(4) JestliZe ve 1htit& stanovené v odstavci 3 tohoto
¢linku néktery ze Smluvnich stitl nejmenuje svého
rozhodce nebo se uvedeni dva rozhodci nedohodnou
na pfedsedovi, miiZe byt poZzidan pfedseda Mezinirod-
niho soudntho dvora, aby provedl jmenovani. JestliZe
se stane, Ze je ob&anem néﬁterého ze Smluvnich stitd
nebo nemiZe-li z jiného divodu vykonat tento dkon,
bude poZidin o jmenovini mistopfedseda. Je-li také
mistopfedseda ob&nem nékterého Smluvniho stitu
nebo nemuiZe-li vykonat tento tkon, bude poZidin
o jmenovini sluZebn& nejstar¥i &len Mezinarodniho
soudntho dvora, ktery neni oblanem Zidného ze
Smluvnich statd.

(5) Rozhodii soud pfijimd své rozhodnuti vétsi-
nou hlast. Takové rozhodnuti je zdvazné. Kazdi
smluvni strana uhradi ndklady svého vlastntho roz-
hodce a svého privniho zistupce v rozhod&im fizeni;
néklady pfedsedy a ostatni niklady ponesou rovnym
dilem oba Smluvni stity. Pokud Smluvn{ stity neroz-
hodnou jinak, stanovi si soud vlastni jednaci pravidla.

Clinek 11
PouZitelnost Dohody na investice
Tato dohoda bude pouZita na investice uskuted-
néné na dzemi kteréhokoli Smluvniho stitu v souladu

s jeho privnim ¥idem investory druhého Smluvniho
stitu po 2. prosinci 1971.

Za vlidu Ceské republiky:

Vladimir Dlouhy v. r.
ministr primyslu a obchodu

Clinek 12

Vztahy mezi vlidami

Ustanoveni této dohody budou uplatiiovina bez
ohledu na existenci diplomatickych nebo konzuldrnich
vztah mezi Smluvnimi stity.

Clének 13

PouZiti jinych pfedpist a zvldstni zdvazky

(1) V pfipadg, Ze je nékteri otdzka feSena soucasné
touto dohodou a jinou mezinirodni dohodou, jejimiz
stranami jsou obé& smluvn{ strany, nebo obecnymi prav-
nimi zdsadami spoledné uznivanymi obéma Smluvnimi
stity nebo vnitrostitnimi zikony hostitelského stitu,
nic v této dohod& nebrini, aby kterykoli Smluvni stit
nebo kterykoli jeho investor, ktery vlastni investice na
tzemi druhého Smluvniho stitu, vyuZil pfedpisti, které
jsou pro ného p¥znivéjsi.

(2) Investice podfizené specidlnim smlouvim
nebo zivazkim pfevzatym jednim Smluvnim stitem
ve vztahu k investorim druhého Smluvniho stitu se
budou fidit, bez ohledu na ustanoveni této dohody,
ustanovenimi takovychto smluv a zivazkd, pokud
jsou vyhodné&jsi neZ ustanoveni této dohody.

Clinek 14

Vstup v platnost, trvini a ukon&eni

(1) Kazdy Smluvni stit oznimi diplomatickou
cestou druhému Smluvnimu stitu splnéni pravnich po-
Zadavkd pro vstup této dohody v platnost. Tato do-
hoda vstoup{ v platnost dnem druhé notifikace.

(2) Tato dohoda zistane v platnosti po dobu de-
seti let a jejf platnost bude pokralovat, pokud jeden rok
pfed uplynutim oé:iteémﬁo nebo jakéhokoli nisledu-
jictho obdobi jecfna smluvni strana pisemné neoznidmi
druhé smluvn{ strané sviij imysl ukonit platnost Do-

hody.

(3) Pro investice uskuteinéné pfed ukonlenim
Elatnosti této dohody ziistanou ustanoveni této do-
ody déinnd po dobu deseti let od data ukonéenf plat-
nosti.

Na diikaz toho podepsani, f4dné zmocnéni, pode-
psali tuto dohodu a pfipojili k nf své peéeti.

Diéno v Abd Dhibi dne 23. listopadu 1994, coz
odpovid4 20th Jamadi Al Thani 1414 H, ve dvojim
Vyﬁotovem’ v Ceském, arabském a anglickém jazyce,
pfi¢emZ viechna znéni maji stejnou platnost. V p¥ipadé
rozporl je rozhodujic anglické znéni.

Za vlidu Spojenych arabskych emirati:

Ahmed Humaid Al Tayer v. r.
stitn{ ministr financi a primyslu
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OPATRENI USTREDNICH ORGANU

Ministerstvo financi

vydalo podle § 4 odst. 2 zdkona & 563/1991 Sb., o t&etnictvi, opatfeni &. j. 282/11759/96, kterym se méni
a dopliiuji postupy pro provedeni konsolidace tcetnich zivérek bank.

Opatfen{ nabyvi G&innosti dnem vyhldSeni.

Opatfeni bude uvefejnéno ve Finanénim zpravodaji. Do doby uvefejnéni lze do opatfeni nahlédnout na
Ministerstvu financi, Letensk4 15, 118 01 Praha 1-Mal4 Strana.

Ministerstvo price a socidlnich véci

oznamuje, Ze v souladu s § 9 odst. 1 zdkona &. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjednavani, byly u néj uloZeny
od 1. dnora 1996 do 29. inora 1996 tyto kolektivni smlouvy vyssitho stupné:

1. Kolektivni smlouva vy$siho stupné uzavfend dne 9. 2. 1996 (na obdobi od 1. 1. 1996 do 31. 12. 1996)
mezi
Odborovym svazem UNIOS

a
Ceskou plynirenskou unif.

2. Odvétvova kolektivni smlouva vysitho stupné na rok 1996 uzavfeni dne 5. 2. 1996 (na obdobi od
5. 2. 1996 do 31. 12. 1996)
mezi
Odborovym svazem pracovnikdi dfevozpracujicich odvétvi, lesniho a vodniho hospodéfstvi v Ceské
republice — sekci VaK
a
Svazem vodniho hospodafstvi.

Vyddvi a tiskne: Tiskirna Ministerstva vnitra, p. 0., Bartiiikova 4, post. schr. 10, 149 00 Praha 415, telefon (02) 792 70 11, fax (02) 795 26 03
- Redakce: Nad stolou 3, post. schr. 21/SB, 170 34 Praha 7 - HoleSovice, telefon: (02) 37 69 71 a 37 88 77, fax (02) 37 88 77 - Administrace: pisemné
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(prvni ziloha &ni 2300,— K&). - Vychdzi podle potfeby. Distribuce: celoroéni pfedplatné 1 objednivky jednotlivych &istek - MORAVIAPRESS, a. s.,
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Smetanova 2, Jihlava; Kniha M+M, Lipovi 806, Most; Knihkupectvi Barbara Welleminova, Dittrichova 13, Praha 2; M. ZeniSka, Kvétindfski 1,
Brno; GARANCE-Q, Koli§t& 39, Brno; Moravsky Jih, s. r. 0., J. Palacha 6, Bfeclav; PPP-Stafikovi Isabela, Verdunskd 1, Praha 6; Kniha¥stvi
Ptibikovi, J. Svermy 14, Kadafi; NADATUR, spol. s r. 0., Hybernsk4 5, Praha 1; Technické normy, Libkova pav. & 5, Plzefi; LIBREX, Nédraz-
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